CONVENTION RELATIVE AUX FONCTIONS D’AGENT DE TRANSFERT,
’ D’AGENT COMPTABLE DES REGISTRES
ET D'AGENT PAYEUR DE DIVIDENDES

CONVENTION intervenue le 11 janvier 2016, dans la ville de Montréal, province de Québec, Canada

ENTRE : CORTINA CAPITAL CORP,
soclété constituée en vertu de la Loi canadienne sur les sociétés
par actions, ayant un bureau dans la ville de Montréal, dans la
province de Québec (la « Société »)

ET: SERVICES AUX INVESTISSEURS COMPUTERSHARE INC,,
société constituée en vertu des lois du Canada, ayant un bureau
dans la ville de Montréal, dans la province de Québec
(« Computershare »)

La présente convention atteste que, en considération des ententes mutuelles contenues
dans les présentes et de toute autre bonne et valable contrepartie, dont la réception et la
suffisance sont reconnues par les parties aux présentes, ces derniéres conviennent de ce qui
suit !

1. Agent de transfert et agent comptable des registres

L1 La Société nomme par les présentes Computershare, en date de la présente convention
(la « date de prise d'effet »), & titre d‘agent de transfert et d’agent comptable des registres (I« agent de
transfert ») chargé de garder le registre des actionnalres et le registre des transferts a son bureau
principal dans la ville de Montréal et les registres des transferts des succursales a son (ses) bureau(x) de
transfert de titres dans la (les) ville(s) de Toronto , et dans les villes supplémentaires qui pourront étre
confirmées ultérieurement & Computershare conformément aux instructions écrites de la Société, a
I'égard des actions ordinaires de la Société (les « actions »), et Computershare accepte par les présentes
cette nomination selon les modalités des présentes.

1.2 Computershare doit tenir dans lesdits bureaux le registre des actionnaires, le registre des
transferts et le(s) registre(s) des transferts des succursales de la Société (collectivement les « registres »),
conserver les certificats d'actions non émis et, sous réserve de directives générales ou particulieres
pouvant lui étre données par la Société, faire ce qui suit :

a) procéder aux inscriptions nécessaires dans les registres afin d’assurer la tenue correcte et
exacte des comptes de chaque actionnaire de la Société et I'inscription en bonne et due
forme des transfetts d‘actions;

b) sur paiement de toute taxe de transfert applicable, contresigner, inscrire au registre et
émettre aux actionnaires y ayant droit les certificats d’actions ou les avis ou relevés
d'inscription directe, selon le cas, attestant les actions qu'ils détiennent ou qui leur sont
transférées, respectivement; :

c) inscrire le détail de tous les transferts d’actions dans les registres; et

d) fournir & la Société, sur demande raisonnable et aux frais de la Société, les relevés, listes,
inscriptions, renseignements et documents relatifs aux transferts et & d‘autres questions
qu’elle tient ou a préparés a titre d’agent de transfert et/ou d'agent payeur de dividendes
de la Société.
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1.3 La Société convient, a partir de la date de prise d'effet et tant que la présente convention
est en vigueur, de némettre aucun certificat d’actions sans que ledit certificat ne soit contresigné par
Computershare a titre d’agent de transfert.

1.4 La Société affirme et garantit que toutes les actions émises et en circulation a la date de
la présente convention sont entigrement libérées et non susceptibles d'appels subséquents et que, en ce
qui concerne les répartitions et émissions futures d‘actions, Computershare émettra et considérera
lesdites actions comme étant entiérement libérées et non susceptibles dappels subséquents.

1.5 En cas de perte, de vol ou de destruction d’un certificat d'actions, la Société approuve le
Programme de cautionnement principal pour valeurs mobiliéres perdues, y compris la disposition de
renonciation a 'homologation (collectivement le « Programme »), et autorise Computershare a utiliser le
Programme au nom de la Société, Avant qu'un certificat de remplacement puisse étre émis,
Computershare dolt recevolr : a) une preuve que Computershare juge satisfaisante de la perte, du vol ou
de la destruction du certificat; et b) un cautionnement que Computershare juge satisfaisant.

1.6 La Société confirme par les présentes qu'elle a revu ses statuts constitutifs, ses
réglements et ses autres documents constitutifs, et que tous ces instruments permettent I€mission de
titres inscrits en compte. La Société confirme que ses actionnaires ont le droit de recevoir un certificat
d‘actions sur demande, comme le prévoit la législation qui régit la Société. La Société reconnait et
convient que Computershare peut émettre des avis et/ou des relevés d'inscription directe par la poste,
par courrier électronique ou par tout autre moyen a l'égard de toutes les nouvelles émissions d‘actions
et/ou de tous les transferts, sauf lorsque Vactionnaire ou son représentant demande expressément
I"émission d'un certificat d’actions.

1.7 La Société confirme que, a la date de la signature de la présente convention, elle n‘a
aucune catégorie de titres inscrite en vertu de l'article 12 de la US Securities Exchange Act et n'a aucune
obligation de déclaration en vertu de l'article 15(d) de la US Securities Exchange Act. Si i) une catégorie
de titres de la Société devenait inscrite en vertu de l'article 12 de la US Securities Exchange Act ou si la
Société avalt une obligation de déclaration en vertu de l'article 15(d) de la US Securities Exchange Act, ou
si i) la Société mettait fin & une telle Inscription ou obligation de déclaration conformément aux
dispositions de la US Securities Exchange Act, la Société s'engage a remettre sans tarder a
Computershare une Attestation des dirigeants (sur un formulaire fourni par Computershare) informant
Computershare d'une telle inscription ou cessation ainsi que toute autre information que Computershare
pourrait alors exiger. La Société reconnait que Computershare se fonde sur la confirmation et
V'engagement ci-dessus pour respecter certaines obligations de la Securities and Exchange Commission
des Etats-Unis relativement aux clients qui effectuent des dépdts auprés de la Securities and Exchange
Commission des Etats-Unis,

2. Assemblées des actionnaires

21 Computershare doit fournir les services standards pour une assemblée générale annuelle
des actionnaires par année de facturation.

2.2 Relativement & toutes les assemblées des actionnaires, fa Société demande par les
présentes a Computershare d'utiliser la version courante du Protocole concernant les procurations qui est
publiée par la Securities Transfer Association of Canada ou par toute entité lui succédant.

3. Agent payeur de dividendes

3.1 La Société nomme par les présentes Computershare a titre d'agent chargé de payer aux
actionnaires de la Société les dividendes que le conseil d’administration de celle-ci peut déclarer sur les
actions, et Computershare accepte par les présentes cette nomination selon les modalités des présentes.



32 Computershare doit payer lesdits dividendes sur réception d’'une copie conforme de la
résolution du conseil d'administration de la Société déclarant les dividendes en question, et d'une somme
suffisante pour le paiement des dividendes en question au moins un jour ouvrable avant chaque date de
paiement de dividendes. La Société doit remetire cette somme & Computershare par transfert
électronique de fonds ou chéque certifié, ou prendre d’autres dispositions pour la remise qui conviennent
aux deux parties. Nonobstant ce qui précéde, tous les palements dépassant 25 millions de dollars
canadiens (ou tout autre montant déterminé de temps a autre par I'Association canadienne des
paiements) doivent &tre effectués par transfert électronique de fonds.

4. Sous-agents

4.1 La Société reconnalt et convient que Computershare peut, nonobstant toute autre
disposition de la présente convention, nommer un ou plusieurs agents (« sous-agents ») pour assurer ia
tenue des registres des transferts des succursales se trouvant éventuellement dans des villes situées a
I'extérieur du Canada. Computershare avisera la Société de toute nomination éventuelle de sous-agent.

5. Signataires

5.1 La Société doit fournir a Computershare des spécimens authentifiés des signatures de
ses administrateurs ou des membres de sa direction autorisés 3 signer les certificats d'actions et d'autres
documents.

52 La Société s'engage a fournir toute preuve de désignation de signataires que
Computershare peut demander & 'occasion.

5.3 Computershare peut agir en vertu de toute signature ou de tout certificat ou autre
document gu'elle croit authentique et qu'elle croit signé par la ou les personnes appropriées, ou refuser
de transférer un certificat ou un titre inscrit en compte si elle n'est pas convaincue qu'il convient de le
faire.

6. Avis juridiques et nomination d’agents

6.1 Computershare peut, a son gré et dans la mesure oll elle le juge raisonnablement
nécessaire pour s'acquitter de ses obligations ou pour déterminer ses droits en vertu de la présente
convention, soumettre toute question  la Société, au conseiller juridique de ia Société ou a celui de
Computershare, afin d'obtenir des directives et des conseils, et peut avoir recours aux services de tout
consultant, expert, conseiller, agent ou agence, courtler ou organisation, y compris les organisations liées
& Computershare. Tous les frais engagés conformément au présent article doivent &tre payés par la
Société. Computershare peut agir en se fondant sur les services ou conseils obtenus conformément au
présent article et est pleinement protégée lorsqu'elle e fait.

7. Limite de responsabilité et indemnisation

7.1 Computershare ne peut &tre tenue responsable d‘aucune mesure qu'elle prend ou qu'elle
omet de prendre dans le cadre de la présente convention, sauf en ce qui concerne les pertes causées par
la mauvaise foi, la négligence grave ou la mauvaise conduite volonfaire de sa part.

7.2 La Société convient par les présentes d'indemniser et de tenir quittes Computershare et
ses entreprises affiliées, ainsi que leurs administrateurs, dirigeants, employés et mandataires passés et
actuels, de toute réclamation, demande, perte, pénalité et dette, et de tous frais ou honoraires, y compris
les frais et honoraires juridiques, qui se rapportent directement ou indirectement a la présente
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convention, sauf s'ils découlent de la mauvaise foi, de la négligence grave ou de la mauvaise conduite
volontaire de Computershare.

7.3 Nonobstant toute autre disposition de la présente convention, et que les préjudices subis
solent prévisibles ou non, Computershare n'est en aucun cas responsable a) de la violation par toute
autre partie de la législation sur les valeurs mobilidres ou de toute autre regle d'un organisme de
réglementation des valeurs mobiliéres, b) des pertes de profits ou ¢) des préjudices spéciaux, indirects,
accessoires, consécutifs, exemplaires, punitifs ou majorés.

7.4 Nonobstant toute autre disposition de la présente convention, la responsabilité de
Computershare se limite, au total, au montant des honoraires que la Société a payés a Computershare en

vertu de la présente convention au cours des 12 mois précédant immédiatement la date a laquelle
Computershare a regu le premier avis de réclamation.

75 Les dispositions de larticle 7 continuent & s‘appliquer au-dela de la démission de
Computershare, de la révocation de son mandat ou de la fin de la présente convention.

8. Protection de I'agent de transfert et de I'agent payeur de dividendes

8.1 Computershare :

a) conserve le droit de ne pas agir et ne peut étre tenue responsable de refuser d'agir sauf
sl elle a recu des directives ou une documentation claires et qu'elle a disposé de
suffisamment de temps pour y donner suite;

b) conserve le droit de refuser le transfert des actions qui lui sont présentées jusqu'a ce
qu'elle soit convaincue i) que leur endossement est authentique et que le transfert
demandé est correctement et légalement autorisé et [i) lorsque les actions sont
représentées par un certificat d'actions, que ledit certificat est valide. Computershare ne
peut &tre tenue responsable lorsqu'elle refuse de bonne foi de procéder & un transfert
gu'elle juge incorrect ou non autorisé ou lorsqu’elle effectue de bonne foi un transfert
gu'elle juge correct ou autorisé, Computershare a le droit de traiter comme étant valide
tout certificat d‘actions censé avoir été émis par la Société, ou au nom de la Société,
avant la date de la présente convention;

c) doit débourser des fonds en vertu des présentes seulement dans la mesure ou des fonds
ont été déposés aupres d'elle;

d) a le droit, si elle recoit des fonds sous forme de chéques non certifiés, de retarder la
libération de tels fonds jusqu’a ce qu'il soit établi que lesdits chéques non certifiés ont été
compensés par l'institution financiére sur laquelle ils ont été tirés;

) ne peut étre tenue responsable de la livraison ou de la non-livraison de certificats
d'actions, que ce soit en malin propre, par la poste ou par tout autre moyen;

f) si elle détient un montant quelconque & titre de dividendes ou tout autre montant
distribuable qui n‘est pas réclamé ou qui ne peut pas &tre payé pour une raison
quelconque, n'a aucune obligation d'investir ou de réinvestir ledit montant, mais a pour
seule obligation, sous réserve des dispositions de toute Iégislation relative aux biens non
réclamés en vigueur, de détenir ledit montant dans un compte courant ou dans un autre
compte non productif dintéréts, en attendant le paiement a la personne ou aux
personnes y ayant droit, et a le droit de conserver pour son propre compte tout bénéfice
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résultant de la détention dudit montant avant qu'il en soit disposé conformément a la
présente convention;

g) ne peut étre tenue d'engager ou de contester une action ou une poursuite résultant de
sa relation d’agence en vertu de la présente convention, mais le fera a la demande de la
Société pourvu que celle-ci lui fournisse une Indemnité et un financement que
Computershare juge satisfaisants a I'égard de toute responsabilité ou de tous colits ou
frais qu'elle pourralt engager; et

h) est exonérée de toute responsabilité, relativement aux assemblées des actionnaires, si
elle s’est conformée aux directives ou aux décisions de la Société, de son conseiller
juridique ou du président de 'assemblée.

9, Documents
9.1 La Société convient de fournir ce qui suit sans délai a Computershare :

a) des copies conformes de tous les statuts constitutifs, des modifications y afférentes et de
tous les reglements administratifs pertinents;

b) des copies conformes de toutes les résolutions du conseil d'administration de la Société
portant sur |'attribution ou 'émission d’actions;

c) des copies conformes de tous les documents et actes pertinents relatifs aux
augmentations et aux réductions du capital de la Société, a la restructuration ou a la
modification de son capital-actions, & la faillite ou & la liquidation de la Société ou a
l'abandon de sa charte;

d) le nombre de certificats d'actions non émis que Computershare peut raisonnablement
demander a l'occasion.

10. Garde des certificats

10.1  Computershare doit conserver tous les certificats d'actions qui lui sont remis a des fins
d'annulation pendant une période de six (6) ans. Elle n'est pas tenue de les conserver par la suite et peut
les détruire sans en aviser la Société. La Société convient de lui indiquer, le cas échéant, si elle peut en
disposer avant la fin de cette période. Tous les frais d'entreposage engagés pour la garde des certificats
d‘actions et des dossiers qui s'y rapportent dans le cadre des services prévus par le présent article
doivent étre payés par la Société.

11. Ordres gouvernementaux ou judiciaires, demandes formelles et directives

11.1  La Société reconnait que Computershare peut recevoir des ordres gouvernementaux,
judiciaires ou réglementaires, des demandes formelles de payer, des demandes formelles de produire des
documents ou des renseignements, ou d'autres directives similaires (collectivement les « directives »),
relativement aux registres, aux titres, aux renseignements ou aux éléments d'actif dont Computershare a
la garde ou le contrdle, et qui ont trait, entre autres, a la Société, & ses registres de titres ou & ses
actionnaires. La Société reconnalt également que ces directives peuvent étre émises au nom de la Société
ou de Computershare et/ou leur &tre transmises. La Société consent a ce que Computershare revoie,
respecte, rejette ou traite autrement ces directives, y compris au nom de la Société, si Computershare le
juge approprié dans les circonstances.



12, Cession

Toute entité résultant de la fusion ou de la prorogation de Computershare, ou qui prend en charge la

totalité ou la quasi-totalité des activités de Computershare en tant qu'agent de transfert (par suite de la

vente de ces activités ou autrement), deviendra automatiquement I'agent de transfert et I'agent payeur

de dividendes en vertu des présentes, sans autre formalité. La présente convention est établie au

bénéfice des parties aux présentes ainsi que de leurs successeurs et ayants droit, lesquels sont tous liés
par les dispositions de la présente convention.

13. Avis

13.1  Tout avis d’une partie & la présente convention & l'autre partie doit étre donné par écrit
et livré ou envoyé, par messager, en personne, par courrier assuré de premiére classe ou par télécopieur,
a 'adresse suivante :

Dans le cas de Cortina Capital Corp. :

A l'attention du Chef des affaires financiéres : 9245 rue Thimens
Pierrefonds, QC, H8Y 0A1

Dans le cas de Computershare : 1500 blvd, Robert-Bourassa, Bureau 700
Montréal, QC, H3A 358

A Iattention du directeur général, Services a la clientéle

ou & toute autre adresse que la partie & qui est destiné l'avis aura indiquée en dernier a la partie qui
donne l'avis de la facon précisée & larticle 13, Cet avis est réputé avoir été donné et recu par le
destinataire : a) s'll est envoyé par messager ou remis en personne, au moment de la livraison; b) s'il est
envoyé par la poste, cing (5) jours ouvrables aprés la mise & la poste; et c) s'll est envoyé par télécopieur,
le jour de la transmission s'il est envoyé durant les heures d’'ouverture habituelles du destinataire, ou le
jour ouvrable suivant sil est transmis en dehors des heures d'ouverture.

14. Honoraires et frais

14,1  La Société paiera & Computershare des honoraires en contrepartie des services précités
ainsi que de tous les services supplémentaires qu'elle doit assurer pour s'acquitter de ses obligations en
vertu des présentes, ou qui sont fournis relativement aux présentes, conformément au tarif ou bareme
d’honoraires existant, lesquels honoralres peuvent faire I'objet de modifications de temps & autre par
Computershare sur préavis écrit de 30 jours, et doit lui rembourser tous les colits et frais. Sans limiter la
généralité de ce qui précéde et nonobstant toute autre disposition de la présente convention ou de tout
tarif ou baréme d’honoraires, la Société convient de payer a Computershare toute rémunération et tous
frals et débours supplémentaires convenus entre les parties et justifiés par toute dépense supplémentaire
en temps, effort et/ou responsabilité engagée par Computershare afin de se conformer & toute loi &
laquelle elle peut étre soumise en tant qu'agent de transfert et agent payeur de dividendes, ce qui
comprend, sans y &tre limité, toute législation relative aux biens non réclamés.

14,2  La Société doit payer & Computershare les frals et honoraires susmentionnés dans les
30 jours suivant la date de la facture de cette derniére. La Société reconnait que des intéréts peuvent
étre exigés pour tout retard de paiement, tel quindiqué sur la facture. Tous les montants ainsi payables
et les intéréts courus seront payables & méme tout avoir détenu par Computershare, en priorité par
rapport aux montants dus a toute autre personne.



14.3 Lla Société convient de considérer les honoraires de Computershare comme une
information confidentielle. Elle s'engage par conséquent & ne pas révéler lesdits honoraires a des tiers
sans avoir obtenu au préalable le consentement écrit de Computershare, sauf a) a ses conseillers
professionnels, tenus & la confidentialité ou b) tel que requis ou exigé par la loi.

14.4  Advenant que la Soclété manque & ses obligations de palement & Computershare en
vertu des présentes, Computershare aura le droit, aprés un délai de 30 jours suivant l'envoi d'un avis
dcrit & cet égard a la Société et sauf si ledit défaut de palement a été corrigé, d'interrompre
immédiatement ses services ou de résilier la présente convention, sous réserve de ses droits et recours
en vertu de cette convention ou de la |égislation en vigueur.

15. Autres assurances et collaboration

15.1  Les parties aux présentes feront preuve de difigence raisonnable pour accomplir tout ce
qui est nécessaire, fournir toutes les assurances raisonnables et signer tous les documents, contrats et
autres instruments qui peuvent étre raisonnablement nécessaires ou souhaitables dans le but de
respecter esprit et la lettre de la présente convention. Les parties reconnaissent de plus que la mise en
ceuvre de la présente convention exigera la collaboration et le concours de chacune d'elles. En particulier,
les parties conviennent de collaborer avec tout sous agent que Computershare peut dliiment nommer. Les
honoraires et débours d’un tel sous agent seront ajoutés a la rémunération de Computershare en vertu
des présentes et feront partie intégrante de cette rémunération, et seront remboursés par la Soclété tel
qu'il est établi ci-dessus, & moins que les parties ne conviennent, avec ledit sous agent, que le sous agent
facture la Société directement.

16.  Obligations expressément énoncées

16.1  Computershare n‘a aucune autre obligation que celles qui sont expressément énoncées
dans la présente convention.

17. Traitement fiscal

17.1  La Société est seule responsable du traitement fiscal lié aux responsabilités ou aux
mesures prévues par la présente convention, y compris évaluation, la présentation de rapports, les
palements, le dépdt et I'émission des relevés fiscaux, des relevés sommaires et des rapports, sauf dans le
cas des responsabilités ou mesures qui sont expressément déléguées & Computershare en vertu des
présentes ou qui font I'objet d'une autre entente par écrit. Computershare traitera uniquement les
questions fiscales qui lui sont expressément déléguées en vertu de la présente convention ou qui font
I'objet d’une entente ultérieure, et en conséquence, elle n‘assumera aucune des fonctions suivantes :
réponse aux demandes de renseignements, évaluation, preparation de rapports, paiements, dépdt ou
émission de relevés fiscaux, relevés sommaires et rapports qui découlent nécessairement de ces
fonctions et qui demeurent la responsabilité exclusive de la Société. Computershare a le droit de
présumer, sans autre enquéte ou vérification, I'exactitude et I'exhaustivité de tout renseignement,
directive ou document sur le traitement fiscal qu'elle regoit, directement ou indirectement, de la part ou
au nom de la Société ou de l'actionnaire. Il est convenu que ces directives doivent étre fournies a
Computershare avant le traitement de tout versement ou de tout dépot.

18. Exemplaires de la convention
18.1 La présente convention peut étre signée en plusieurs exemplaires et attestée par une

télécople d'une page portant la signature originale de chacune des parties; en pareil cas, chacun des
exemplalres signés et télécopiés est considéré comme un original et lesdits exemplaires ou télécopies
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constituent ensemble un seul et méme instrument et, quelle que soit la date a laquelle ils ont été signés,
sont réputés porter la date indiquée en premiere page.

19, Force majeure

18.1  Sauf en ce qui concerne les obligations de palement de la Soclété contenues dans les
présentes, aucune partie n'est responsable envers lautre ou n'est réputée avoir contrevenu & la présente
convention lorsquelle est empéchée d'observer une disposition des présentes ou retardée a cet égard en
raison d'un cas fortuit, d’'une émeute, d'un acte de terrorisme, d'un sabotage, d’un fait de guerre, d'une
épidémie, d’une mesure gouvernementale, d'une ordonnance judiciaire, d’un tremblement de terre, d'une
panne d'électricité, d'une explosion, d'une gréve ou de toute autre action collective, de la non-
disponibilité d’un systéme ou de toute autre cause similaire (y compris mais sans s’y limiter un bris ou
une panne mécanique ou électronique ou une interruption des communications). Les délais d’exécution
prévus aux présentes seront reportés pour une période correspondant ou raisonnablement reliée au
temps perdu en raison de tout retard excusable en vertu du présent article.

20. Totalité de I'entente

20.1  La présente convention constitue la totalité de I'entente intervenue entre les parties en
ce qui concerne l'objet dont il y est question et elie remplace toute entente, négociation ou discussion
verbale ou écrite, antérieure ou contemporaine, entre les parties; il n‘existe en outre aucune garantie,
déclaration ou autre entente entre les parties relativement a l'objet de la présente convention, sauf tel
qu'il est expressément établi dans les présentes. Les parties ne sont liées par aucune modification,
renonciation ou résiliation touchant la présente convention, ni aucun supplément a cette derniére, a
moins gu'it ne soit consigné dans un écrit signé par la partie ainsl lige.

21. Rubriques

21.1  Les rubriques figurant dans la présente convention et la division de cette derniére en
articles, paragraphes et annexes ne visent qu‘a en faciliter la lecture et ne constituent pas une description
compléte et exacte de son contenu. '

22, Autonomie des dispositions de la convention

22.1  Si une disposition de la présente convention est jugée invalide ou non exécutoire dans
une juridiction quelconque, cette invalidité ou ce caractére non exécutoire ne sappligue qua la
disposition en question dans cette juridiction; par conséquent, cette disposition demeure valide et
exécutoire dans les autres juridictions et la validité des autres dispositions de la présente convention dans
cette juridiction ou dans toute autre juridiction nest aucunement affectée.

23. Fin de la convention

23.1  La Société ou Computershare peut résilier la présente convention moyennant l'envoi d’un
préavis écrit de 90 jours a l'autre partie.

23.2 A Vexpiration de la présente convention et & condition que la Société se conforme &
toutes les modalités de la présente convention, y compris le paiement de tous les montants dus a
Computershare en vertu des présentes, Computershare remettra a la Société (ou a un tiers si la Société
le demande) les registres, les certificats d‘actions et tous les documents se rapportant aux opérations de
la Société. Un regu signé par le président du conselil, le président, un vice-président ou le secrétaire de la
Sociéte (ou, si la Société demande que les registres, certificats et documents solent remis & un tlers, un
regu signé par ce dernier) constitue une libération valide pour Computershare. A moins que la Société he
demande que les certificats d'actions non émis soient remis & une société reconnue spécialisée dans
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Timpression de biliets de banque, Computershare éliminera, aux frais de |a Société, toute mention de son
nom sur les certlflcats en question,

24, Lois applicables

24.1  La présente convention doit étre mterpretee conformément aux lois de la province de

Québec et aux lois fédérales du Canada qui s’y appliquent, Les deux parties reconnaissent la compétence
des tribunaux de la province de Québec et de toutes les cours d'appel de cette province.

25, Jour ouvrable

25.1  Aux fins de la présente convention, 'expression « jour ouvrable » signifie toute journée
durant laquelle les bureaux de Computershare sont habituellement ouverts pour affaires et exclut les
samedis et dimanches, les congés officiels et les jours fériés dans la province de Québec et les jours ol la
Bourse de Toronto est fermee

En foi de quoi, la présente convention a été diiment signée par les partles aux présentes a la

date et a I'endroit indiqués en premiére page.

SERVICES AUX INVZISSEURS COMPUTERSHARE INC.
Par: 2 e
A\

Par:







